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Gelibolulu Mustara Ari, Mevd'idii'n - Nefd'is
fi Kavéhdi’l - Mecélis.

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Ya-
yinlarindan No: 67g.

Negreden: Yenicag Tarihi Kiirsiisii, istanbul,
Osman Yalgin Matbaasi, 1956. Tipki Basim, me-
tin kismi 254 s., niisha farklar: ve indeks ile 304
sayfa tutmakta olup ayrica XVII s. énséz ve fih-
rist vardir.

Eseri bize Prof. M. Cavid Baysun sunmakta-
dir. Bu niishayr Istanbul’da, Bayazid'da kitapg
Raif Yelkenci bulmug. Kitabin ashmn élgiisiinii
syle veriyorlar: “Di eb’adi: 20,3 x 13,3 cm olup
cedveller 14,7 x 7 ile 15,4 X 7,3, yaz eb’ads
15 X 6,8 ile 15,5 X 7,5 arasinda degismektedir.”
Tipkr basim aym eb’adda olmayip ciiz’i bir fark
vardir. Yazi nesih kirmasidir. Miistensihi ve tarihi
yoktur.

Kitabin diger bir niishasi Bursa’da Orhan
Gazi Kitaphginda bulunmusg, aradaki niisha fark-
lari da gosterilmistir. Boylelikle devrinin igtimai
hayatim gayet canli olarak aksettiren bu kiymetli
eser tipki basim halinde ilim diinyasina sunulmug-
tur. Tipki basimlarin en baslica meziyeti, eseri ol-
dugu gibi goz oniine sermesidir. Bu itibarla nagir-
ler, ilim diinyasina, tesekkiirii miicip bir hizmette
bulunmugslardar.

Eserin telif sebebini Ali kendisi bize soyle an-
latiyor: Devrinde Imperatorlugun genis hududla-
rin sayiyor, Misir Umm’iid-diinya sayildign gibi
Istanbul da Eb’ud-diinya ! gohretiyle nam salmig-
tr. Bu Muhtegem devrin Sultam III. Murad vii-
zerasina sorar:

Ecdad-1 * 1zimim asrindaki gibi fi zemanina
gerek sohbetleri ve esnafa halkin ginagon cemi-
yetleri olur mu ki... (s: 6).

Bunun iizerine Ali'ye miiracaat etmigler ve bir
risale yazmasim rica edip 1smarlamglar. O da acele
olarak Kavaid'iil - Mecalis adh bir kiigiik eser
yazmis. Bu eser gok makbule gegmis. Ekabir mec-
lislerinde, suara ve zurefi sohbetlerinde okunur
olmus. Hattd Tacuttevarih sahibi Seyhulislam
Sadeddin Efendi de bu risaleyi pek begenmisler,
fakat biraz fazlaca muhtasar bularak “amma
nolayds, bazi azimetiniz olaydi ve nige mevadd-1
litife inzimamina sa’y u dikkatiniz taayyiin bu-
laydi, tki kem terak’el evvelii lil-dhari * mazmum

! Eserin ashinda bu kelime Ll !
yazihdir, (s. 5).

* Metinde arada (v) harfi varsa da yanhstir.

* Metinde El-ahir olarak yanhs yazilidir (s. 6).

seklinde

'giiri.ilscydi” (s: 6) demis. Fakat Ali 1008 yihna
kadar meghur eseri Kiinh’iil - Ahbar ile ve baska
eserleriyle meggul bulundugundan bu eseri ele

. alamamug, O sene hacca niyet eder. Misir tarikiyle

hacca gider. Siiveys'ten Cidde’ye kadar gemiyle
yolculuk yapar. Bu yolculukta cesit halk tabaka-
lariyle temas eder, tiirlii insanlarla goriigiir. Kaba
saba sozler isidir, Adab u erkianin unutulmus olma-
s1 onu iizer ve eski eserinin mevzuunu ele almak
firsatin1 bulur ve bir nevi 4dab-1 muaseret kitab
mabhiyetinde olarak bu eseri yazar.,

Eserini kendisi géyle oviiyor: “Gergi ki efa-
zil-1 arap u acem nige kitaplar telif etdiler, ema-
sil-i Rum u Tiirk i Deylem diinyada nige 4sar ko-
yup gitdiler, lakin bu mazmunda bir eser-i mu’te-
ber ‘komadilar” (s: g).

Bu eserin bir geref ve meziyeti de sudur ki
“azim-i Beytu’llah iken denilmigdir ve bir husu-
siyeti dahi “tecellighh-1 Kelim-i Huda olan Tur-1
Misad muhazisinde * telifine miibaseret kilinnmg-
dir” (s: 10). Bir meziyyeti dahi budur ki Mekke-i
Miikerreme Hareminde te’lif olunmusdur yani
ki esna-y1 sefer-i Hicaz’da tasnifine baglanup Beyt-i
Serif miicaveretinde * itmam u tertib kilinmgdir.”
(s: 19).

Miiellif eseriyle biraz fazlaca 6viiniiyor. 104
fasla ayirdigfn eserinde devrinin igtimai hayatim
fasil fasil bize anlatiyor. Hislerine serbest bir cere-
yan vererek acik ifadelerle meyhaneleri, kahveha-
neleri, sazendeleri, hanendeleri, tiiysiizoglanlari,
hizmetgileri, koleleri, avlanmalari, yemekleri, ha-
neleri anlatiyor; idarenin bozuklugundan, kadilar-
dan, yalanci Seyyidlerden sikayet ediyor. Biitiin
bunlar: gekinmeden kalemiyle dizip ortaya dékii-
yor. Bir nevi 4dab-1 muaseret kitab: olarak yazdign
eserinde en miistechcen kelimeleri kullanmaktan
¢ekinmiyor. Eski eserlerde bu gibi kelimeleri kul-
lanmak ayip sayilmadig anlagibyor. Arap ve Tiirk
diliyle yazilmis eserlerde béyle seylere rasthyoruz.
Mesela Arap edebiyatinda pek meshur olan El-
Egani en miistehcen kelimelerle doludur. i

Eserde devrin agdal ifadesi yer yer géze
Garpmakla beraber bazan ifade cok sadelesir.

Eserden bazi érnekler verelim: 27. fasilda
Ahvél-i Ehl-i Cihat baghg altinda: kayyim, mii-
ezzin, imam, devirhin, muarrif, sermahfil, na’t-

* Eserin énsoziinde bu kelime (mehézisinde)
seklinde yanly yazih, s: VIII.

® Eserin onsoziinde bu kelime (miicavirin-
de) seklinde yanhy yazili, s: VIII.

*) Kitab-v Mukaddes‘te Hz. Siileymanin Negi-
deler Negidesi‘ni okuyanlar kendilerini hayretten
alamazlar,
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han, ciizhan, hatib gibi dini vazife erbabindan
bahsediyor. Anliyoruz ki o devirde de bu simf,
zaruret ve ihtiyag igindedir. ““Kemal-i fakr u faka-
larma binaen ve ekserinin evlerinde faka takacak
daneleri bulunmadigina ibtinaen” rahat ve ser-
vet kusunu avlayamazlar, meclislerde sorutdukla-
rina gore ugursuz bahtlarim saadet kulesine kon-
duramazlar... Zaman olur iskat parasina konup
yerler igerler.” Ekabirden birinin mevtini béis-i
hayat biliip birbirlerine mustuluga giderler. Ve
sol yil ki memleketlerinde taun olur.... Gah kari-
sina kaftan alvirmege taahhiid kilur, gih oglun
siinnet etmegi zimmetine farz ve vacib biliir.”
(s: 100). TAun artip ta “giinden giine mabhalle-
sinde bir kag kisi mat’unen &liirse bu kerre ogul
evermegi mukarrer ider, belki kiz kagirmag niy-
yetine serir ider. Elhak bir tayifedir ki nasin oliisi
ve dirisi anlarin elindedir”.. bir kism1 bahar saba-
hinda, yagmurlu giinlerde sabah namazina git-
mezler. “Hususaki ehl-i keyf olalar ve kahn do-
seklerde helallan ile yatup serzede-hab-1 rahat-1
sayf olalar” (s: 101) temizlige dikkat etmezler,
bir abdestle 3-4 vakit kilarlar. “Amma bunlardan
murdar: berdar klinmaga sezavari, belki iskence-
ler ile dldiirecek, cengel siyasetine urup nige giin-
ler su virmeyecek sol imamlardir ki abdestsiz na-
maz kilalar... Ve sol ciizhinlardir ki ayda yilda
bir ciiz okumaga geleler, dahi terk-i tilavet idiip
elindeki ciiz’iin evrakim saya, hala ki ulufelerini
miitevelli te’hirle virse kiifrii ezber okuyalar. Sen
tilavet etmez imissin, denildikte: Tilavet-i Kur’ana
iicret olmaz, bize lazim olan heman ol mahalle
varmakdir, adim koyalar.” (s: 101).

Sultan Selim’in ince buluslarim gosterir bir
fikray: da dinleyelim: Cerkesiyiil-asil bunaklarn
Tiirkge sdylemesi seytam bile glildiiriirmig. Misir
hiikiimdar1 olan gerkes kolemenlerinden Sultan
Gavri 920 yilinda Sultan Selim’den bir nedim iste-
mis. Sair ruhlu ve niikteci Sultan buna soyle ta’riz-
li bir cevap vermis: Bu diyarda Sultanlar nedim
ve mudhik edinecekleri zaman: gah gerkeslerden
birine, gih Arap kavminin bir gitirna Tiirki lisan
igretmisler ve gonillerine kelal ve melal zahir ol-
dukca anlara Tiirkge soyletmisler. Pes Elhamdu-
lillah gerek gerkesler ziimresi, gerekse Araplar fir-
kast memleketinizde vafir, hizmetinizde her birin-
den miitekasirdir, bu takdirce niidemanin anlar-
dan tedariki miinasipdir, buyurmuslar” (s: 217).

Eserde bir ¢ok imli hatalan var. Istinsah
eden katip, Fuzuli’nin “gozi kor eyler” dediklerin-
den imig. Kendisi de hattat olan Ali'nin bu eseri
bir cahil katip eline diigmek talihsizligine ogramus.
Eserinin 4. fashnda “Eshab-1 Kalemi beyan™
ederken:
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Kara cahildir ekser ol kiittdb
Yok hiyanetlerine hadd i hisdb

diya aglandiklar: kitabmin bagina gelmis.

Rast gele baz
edelim:

imld yanhghklarina isaret

Hasira’d-diinya “hagira’d-diinya, (s: 104)
scklinde yazilmig. Hazine kelimesi boyuna nokta-
siz ha ile (s: 117, 121) yazilms. Thtiyag kelimesi
ise noktali ha ile yazilmg (s: 117). Kahve kelimesi
bazan ha ile yazilms (136, 187). Rezil, erazil ke-
limeleri ze ile yazilmus, (145). Itiraz kelimesi ze ile
yazilmus (s: 33) 25. fasildan sonra lg fasilda ““15-
rin” kelimesi atlanarak “Fasl’iis-sadis, sabi’, sé-
min” seklinde noksan yazilmis. Eserde “‘lehv” ke-
limesi “‘sehv” olarak yazilmig. Thtimal ki (L) harfi
biraz yatikga imis, katip onu (S) okumus olacak.
Bir imld kuralinin genisliginden faydalanarak
hemszeyi (y) ile yazms, boylelikle kitabm adi ki-
tapta “Meviyid’iin-Nefayis..... * olarak kaydedil-
mistir. (s: 9) Eserde birgok agik yerler kalmugtir.
Ekseriyetle manzum parga yazilacak yerler beyaz
brrakilmis, “‘Li-miingiihi” denilmis, beytler yazil-
madan kalmig, s: 200, 201 de oldugu gibi.

Eser bagindan 58. sayfaya kadar cedvellidir.
59-136 arasi cedvelsizdir 137°den yine cedveller
baslayor. 234’ten sona kadar yine cedvelsizdir.
Bence bunlara isaret olunmaliydi.

Fihriste ve onsozde bazi okunus yanhshklar
olmug. XXXIII. fasilda “gayrihum” yanhs yazil.
Keza LXXXIV. fasilda “vel-mesakin” de yan-
listir. Metinde, s: 208'de bu Mesakin 257 Lo
olarak yesiz yazihdir. Zaten burada meskenlerden
bahsolunuyor: Meskenin gogulu Mesakin'dir. Me- *
sakin ise miskin’in ¢oguludur.

Indekste de bazi yanhshklar olmus. Indeks s:
283’te Jli, Baggal olarak gosterilmig. Vakia bu
kelime &yle de okunabilirse de metinde s: 200’de
Jliy bigal'dir, bagl’in ¢oguludur. Birinci okunuga
gore katirci, ikinciye gore katirlar demektir. Keza
284’de cemmal Jl~ kelimesinde de aym yanhs-
hk goriiliiyor. Bu kelime de s: 200’de cimal’dir
cemel’in coguludur. Develer demektir. s: 28g’da
ferrag 2l kelimesi firag ile kanstirilmg. Metinde
46'da bu kelime “firag ve balin’’ olarak geger.
Balin - yastik ile yanyana dizilmesi bunun firag-
dések oldugunda siiphe birakmaz. Aym kelime s:
192’de de “balin ve firag” olarak geger. s: 196,
197 ve 212’de gegen kelimeler ferrastir, dogrudur.

Osman E{ESKIOGLU



